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BELGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

23 mei 2001

WETSONTWERP

betreffende de Centrale voor Kredieten
aan Particulieren

AMENDEMENTEN

voorgesteld na de indiening van het verslag

Nr. 28 VAN MEVROUW BREPOELS
Art. 13

In &1, tussen het woord «behoren » en de woor-
den « de Koning », de volgende zin invoegen :

« Een vertegenwoordiger van de Vereniging van ste-
den en gemeenten en een vertegenwoordiger van
consumentenverenigingen worden toegevoegd aan het
Begeleidingscomité ; deze hebben enkel een raad-
gevende stem. »,

VERANTWOORDING

De aanwezigheid van consumentenverenigingen en een ver-
tegenwoordiger van de Verenigingen van steden en gemeenten
is gerechtvaardigd daar deze personen, op indirecte wijze, nauw
betrokken zijn bij de schuldenproblematiek. Het lijkt dan ook
gepast om beide belangengroepen deel te laten nemen aan de
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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

23 mai 2001

PROJET DE LOI

relative a la Centrale des Crédits
aux Particuliers

AMENDEMENTS

présentés apres le dépot du rapport

N°28 DE MME BREPOELS
Art. 13

Au 8§ 1*, entre le mot « attributions » et les mots
«Le Roi », insérer la phrase suivante :

« Le Comité d’accompagnement comprend égale-
ment un représentant des Unions de villes et commu-
nes et un représentant des associations de consom-
mateurs, ceux-ci ayant uniquement voix consultative.»

JUSTIFICATION

La présence d’un représentant des associations de consom-
mateurs et d’un représentant des Unions de villes et commu-
nes se justifie, étant donné que ces organismes sont concer-
nés indirectement, au premier chef par le probleme de
I'endettement. Il s'indique dés lors de permettre a ces deux grou-
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adviserende bevoegdheid van het Begeleidingscomité, zonder
beslissingsrecht te hebben met betrekking tot de werking van
de Centrale.

Nr. 29 VAN MEVROUW BREPOELS
Art. 13
In 81, de laatste zin vervangen als volgt :

« De Koning wijst de vertegenwoordigers aan en be-
paalt de nadere regels voor de werking van het co-
mité. ».

VERANTWOORDING

Gezien het belang van een positieve kredietcentrale in een
goed consumenten- en schuldbestrijdingsbeleid, lijkt het gepas-
ter om de Koning de verantwoordelijkheid te geven om de ver-
tegenwoordigers in het Begeleidingscomité aan te duiden.

Nr. 30 VAN MEVROUW BREPOELS
Art. 15
Een 81bis invoegen, luidend als volgt :

« §1bis. Met een geldboete van 50.000 tot 1.000.000
frank worden gestraft zij die de verplichtingen bedoeld
in artikel 9bis en in de besluiten ter uitvoering van dit
artikel, niet naleven. ».

VERANTWOORDING

Het is passend om voor het belangrijke onderdeel van het
wetsontwerp, met betrekking tot het verbod op kredietverlening,
een zwaardere geldboete als sanctie te treffen dan voor andere
verplichtingen uit het ontwerp. In de strijd tegen overmatige
schuldenlast kan een positieve kredietcentrale een belangrijke
en preventieve rol spelen als er een regelgeving geldt dat ook
effectief kan worden nageleefd. Vandaar deze zwaardere sanc-
tie om gevallen van miskenning.

Nr. 31 VAN MEVROUW BREPOELS
Art. 16
Dit artikel vervangen als volgt :
« Art. 16. — Onverminderd de gemeenrechtelijke
sancties, kan de rechter ambtshalve de kredietnemer

ontslaan van het geheel of van een gedeelte van de
nalatigheidsinteresten en andere afbetalings-
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pes de pression de participer a I'élaboration des avis du Co-
mité d’accompagnement, sans qu'ils aient voix délibérative en
ce qui concerne le fonctionnement de la Centrale.

N° 29 DE MME BREPOELS
Art. 13

Au 8 1°, remplacer laderniéere phrase par laphrase
suivante :

« Le Roi désigne les représentants et détermine les
modalités de fonctionnement du comité. ».

JUSTIFICATION

Vu l'importance que revét une centrale d’enregistrement po-
sitif des crédits pour mener une bonne politique de protection
du consommateur et de lutte contre I'endettement, il nous parait
préférable de confier au Roi la responsabilité de désigner les
représentants au sein du comité d’'accompagnement.

N° 30 DE MME BREPOELS
Art. 15
Insérer un 8 1 bis, libellé comme suit :

« § 1° bis . Sont punis d’'une amende de 50 000
francs a 1 000 000 de francs, ceux qui ne se confor-
ment pas aux obligations prévues par l'article 9bis et
par les arrétés pris en exécution de cet article. ».

JUSTIFICATION

Le non-respect de I'importante disposition du projet de loi
relative a l'interdiction d’octroyer un crédit doit étre sanctionné
par une amende plus lourde que le non-respect d’autres obliga-
tions imposées par le projet. Une centrale d’enregistrement po-
sitif des crédits peut jouer un role préventif important dans la
lutte contre le surendettement pourvu que le respect de la ré-
glementation puisse étre effectivement assuré. C’est pourquoi
le présent amendement alourdit la sanction afin d’éviter au maxi-
mum la violation de I'interdiction en question.

N° 31 DE MME BREPOELS
Art. 16
Remplacer cet article par ladisposition suivante:
« Art. 16. — Sans préjudice des sanctions de droit
commun, le juge peut, d'office, relever 'emprunteur de

tout ou d’'une partie des intéréts de retard et d’autres
obligations afférentes au remboursement, lorsque le
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verplichtingen wanneer de kredietgever de verplichtin-
gen bedoeld in artikel 9 of artikel 9bis, heeft overtre-
den.

VERANTWOORDING

Het toevoegen van de mogelijkheid dat de rechter ook ambts-
halve de kredietnemer kan ontslaan van de andere afbetalings-
verplichtingen betekent een verhoging van het dwingend ka-
rakter van de verplichtingen die de kredietgever heeft met
betrekking tot de positieve kredietcentrale. Het is bovendien
passend om ook het niet naleven van de verplichtingen bedoeld
in artikel 9bis te bestrijden met de mogelijkheid voor de rechter
om ambtshalve op te treden.

Frieda BREPOELS (VU&ID)
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préteur ne s’'est pas conformé aux obligations visées
aux articles 9 ou 9bis. »

JUSTIFICATION

Le fait de permettre également au juge de relever d'office
I'emprunteur des autres obligations afférentes au rembourse-
ment renforce le caractere contraignant des obligations du pré-
teur aI'égard de la centrale positive des crédits. Il convient en
outre de lutter contre le non-respect des obligations visées a
I'article 9bis en permettant au juge d’intervenir d’office.
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